
Глава 282: «Знакомый человек в черном»

Заметив, что Ли Цин немного успокоился, Лун И не рискнул делать что-то резкое и, потрепав
его по плечу, улетел прочь.

Ли Цин неподвижно лежал на промерзшей земле под лунным светом и выглядел очень
печальным и одиноким.

Вдруг откуда ни возьмись появилась черная дымка, а с нею и туманная фигура неподалеку от
Ли Цина.

«Кто здесь?» - Ли Цин встревожено сел и огляделся.

В ответ раздался хриплый странный смех.

Лун И вернулся во двор, толкнул двери и вошел. Он увидел, что девушки молча сидят на
диване. Все они были далеко в своих мыслях. Что касается быка Варвара, он сидел в
отдаленном углу в полном одиночестве, натирая свое Правило Зеленого Камня.

«Эй, почему вы все такие тихие?» - улыбнулся Лун И. Хотя у него самого было пасмурно на
душе, но Лун И не хотел этого показывать, чтобы не создавать лишних проблем остальным, в
особенности – Сы Би.

«Муж мой, что там с Ли Цином?» - спросила Наньгун Сянъюнь.

Лун И взглянул на Сы Би, в ее глазах мелькнула паника. Казалось, что она хочет что-то
объяснить, но из ее уст не вылетало ни слова.

«Он немного успокоился и хочет побыть один. Я верну его позже» - Лун И пожал плечами и
сел рядом с Сы Би.

«Бык, отправляйся в лес на южной окраине города Парящего Дракона и присмотри за Ли
Цином. Просто наблюдай со стороны, не беспокой его» - проинструктировал Лун И.

«Хорошо, босс, тогда я пошел» - бык Варвар спрятал Правило и вышел.

Лун И оглядел четырех девушек и улыбнулся: «Прошло довольно много времени! Я думаю, вы
все уже как следует познакомились»

Девушки молча кивнули. Даже всегда оживленная Наньгун Сянъюнь попала под воздействие
напряженной атмосферы. Она открыла рот, но не знала с чего начать говорить, поэтому
решила просто промолчать.

«Почему вы все молчите? Вы же всегда поднимаете шум» - нахмурился Лун И.

«Муж мой, я очень проголодалась! Давайте для начала поедим» - Сянъюнь погладила живот.

«Да, я тоже хочу есть» - добавили Лэн Юю и Фэн Лин

«Раз все проголодались, пойдемте в Дом Ванцзян, чтобы поесть. Затем лениво пройдемся
вокруг. У меня есть редкая возможность обнимать по две красавицы с каждой стороны,
поэтому нужно похвастаться этим, а иначе – какой смысл?» - ухмыльнулся Лун И, и поднялся,
чтобы выйти, но тут Сы Би потянула его за рукав.



«Муж мой… вообще-то…» - она говорила запинаясь.

«Вообще-то ты тоже голодна, не так ли? Питание – это очень важно, поэтому не морочь мне
голову» - Лун И нежно посмотрел на нее. Он мог понять Сы Би, но этими обстоятельствами
распорядилась судьба, и в этом не было вины Сы Би или Ли Цина.

«Муж, выслушай меня, если не расскажу, то у меня будет тяжело на сердце» - Сы Би
понимала, о чем думает Лун И, но чувствовала, что стоит всё прояснить.

«Ладно, мы поедим после твоего рассказа» - улыбнулся Лун И и присел.

«Лин, сестренка Сянъюнь, давайте выйдем» - сказала Лэн Юю.

«Все нормально, можете остаться и послушать» - сказала Сы Би.

Все уселись, и Сы Би, обнимая Луна И, стала рассказывать об эмоциональной связи между ней
и Ли Цином. Словосочетание «эмоциональная связь» было несколько преувеличенным, речь
шла о лишь его к ней любви.

Потеряв родителей, Сы Би выросла в доме своей кузины Сусу. Эта трагедия случилась, когда
Сы Би было всего восемь лет, но такой глубокий удар не сбил ее с ног, а даже сделал сильнее.
Однажды на собрании патриархов клана Моси она встретила сына патриарха, Ли Цина. Тогда
он еще не был избран наследником патриарха, а из-за своей холодной и необщительной
натуры, над ним часто издевались его кузены. На том собрании Сы Би увидела, как несколько
кузенов издевались над Ли Цином в укромном уголке. Сы Би, как человек, не терпящий зла с
детства, выступила в его защиту и тоже получила порцию ударов и ругательств. Таким образом
они с Ли Цином и познакомились.

С этого дня Ли Цин, который был старше Сы Би на два года, стал всюду следовать за ней,
словно хвост. Столкнувшись с нею взглядом, он просто улыбался, и окружающим казалось, что
эти двое влюблены друг в друга со школьной скамьи.

Хотя Сы Би всегда воспринимала его как старшего брата, Ли Цин влюбился в нее и мечтал на
ней жениться. Затем Сы Би отправилась в церковь Света, чтобы стать священником, но ее
избрали святой империи Гордой Луны. Тем временем мечты Ли Цина становились все
очевиднее и очевиднее, и Сы Би больше не могла притворяться, что ничего не замечает. Она
прямо объяснилась с ним, но Ли Цин не был из тех людей, которые сдаются.

Два с половиной года назад Сы Би встретила Луна И и влюбилась, но не желая причинять
любимому неудобства, оставила его. Боль Сы Би не могла пройти незамеченной в глазах Ли
Цина. Сы Би больше не была той беззаботной святой церкви Света, - часто она была поглощена
своими мыслями, плакала, а в ее глазах была такая же тоска, как в глазах самого Ли Цина. Он
всегда был чувствительным человеком и понял, что у его богини появился любимый человек.

Лун И знал, что происходило дальше. Чтобы найти Сы Би, Ли Цин покинул свой клан и
оказался в городе Парящего Дракона; затем, вследствие некоторых обстоятельств, он стал
служить Луну И. Чего Лун И не знал, так это того, что он любит ту же самую женщину, что и
Ли Цин, а значит Ли Цину было суждено остаться с разбитым сердцем.

Послушав историю Сы Би, остальные девушки вздохнули. Судьба сводит людей вместе и
исполняет желания, но еще судьба умеет разбивать сердца.

«Я знаю, что ты чувствуешь себя виноватой, но эмоциями невозможно управлять. Я очень



хорошо к нему отношусь, но ни за что тебя не отпущу. Ты – моя женщина навеки» - властно
сказал Лун И.

Сы Би посмотрела на него сияющим взглядом и решительно кивнула.

«Ладно, теперь я очень голоден, давайте уже поедим!» - улыбнулся Лун И, и все они вышли.

Среди них летать не умела только Наньгун Сянъюнь, - остальные были архимагами, поэтому
Лун И летел впереди с нею на руках, а остальные следовали за ним в направлении Дома
Ванцзян.

Дом Ванцзян считался одним из самых роскошных ресторанов города. Каждый день тут
происходили пения и танцы, этот ресторан никогда не пустовал. В этот раз вся земля и весь
воздух вокруг были заполнены разнообразными богатыми экипажами. Спор между Луном И и
Ли Цином произошел именно здесь.

Тем временем Фэн Лин обернулась Лином Фэном, прекрасное лицо Лэн Юю стало обычным, а
Сы Би прикрылась вуалью. Только Наньгун Сянъюнь гордо была на виду. Ей не было нужды
прятаться в городе Парящего Дракона.

Повсюду Лун И и Наньгун Сянъюнь привлекали внимание толпы, и стоило им приблизиться к
ресторану, как пухлый менеджер спешно выскочил их поприветствовать. На его лице была
заискивающая улыбка, а его глаза стали такими узкими, что почти тонули в остальном мясе.
Он выглядел комично.

«Молодой господин Симэнь, мадам Симэнь, приватная комната на третьем этаже уже готова.
Полагаю, сегодня ожидаются несколько уважаемых гостей, я догадывался об этом и сразу
отправил прислугу прибраться там, а теперь оказалось, что так и есть!» - подлизывался
менеджер, а затем, поклонившись, расчистил им путь.

Сидя в роскошной приватной комнате Дома Ванцзян, они могли наблюдать за течением реки
из окна. На берегу светились ряды магических лампочек. Вид был потрясающим.

Чего у Луна И было достаточно, так это денег. Он привычно заказал целый стол дорогих блюд
и, приняв заказ, менеджер быстро удалился.

«Я была в разных городах, но, похоже, что город Парящего Дракона – самый интересный» -
сказала Фэн Лин, глядя на реку из окна.

«Если тебе тут нравится, можешь оставаться. Ты ведь моя жена, и даже не говори, что не
останешься со своим мужем» - улыбнулся Лун И.

Фэн Лин и Лэн Юю переглянулись и их настроение испортилось.

«Что? Вам нужно уехать?» - удивился Лун И, затем нежно рассмеялся. Хотя они и были его
женами, Лун и не собирался привязывать их к себе, ведь в противном случае они бы так сильно
его и не привлекали.

«Через два дня мы должны вернуться в Темную церковь, теперь… Мы немного заняты делами
церкви, поэтому…» - мягко сказала Фэн Лин и посмотрела на Сы Би

Но Сы Би только элегантно подняла чашку и отпила свой чай, не проявляя никаких эмоций.
Конечно она знала, что под «делами церкви» Фэн Лин следует понимать попытки получить



преимущество над церковью Света, ослабшей после экстремально иньского дня, но что Сы Би
могла сказать? Она даже во сне не могла бы увидеть, что однажды будет делить мужа со
святой Темной церкви. Конфликт двух религий был неизбежен и в случае его эскалации, никто
не мог знать, смогут ли они снова вот так спокойно обедать вместе.

Лун И все это понимал, но старался сильно не думать об этом. Когда-то он навестит обе церкви
и решит эту проблему.

Вдруг прозвенел дверной звонок и слуги начали сервировать стол. В мгновение ока дверь была
открыта, и Лун И успел заметить, как кронпринц Лун Ин, вместе с несколькими знатными
господами и одним человеком в черном, покинул соседнюю приватную комнату.

В глазах Луна И зарябило; он уставился на высокую фигуру в черном, и эта фигура показалась
ему знакомой.

Вероятно от слишком пронзительного взгляда, фигура обернулась и поглядела на Луна И.
Лицо этого человека было полностью скрыто под тканью, видны были только жуткие глаза.

Эти глаза вспыхнули от удивления, заметив Луна И, но тут же стали обычными, фигура
развернулась и ушла прочь.

Лун И нахмурился. По взгляду человека в черном было ясно, что он тоже узнал Луна И. В
городе Парящего Дракона Луна И знало множество людей, но важным было другое, - фигура в
черном показалась самому Луну И очень знакомой, но он никак не мог вспомнить, кто же это
мог быть.

«Он похож на того человека» - вдруг сказала Лэн Юю.
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